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2m +4m + 6m=12m
6m +4m-2m =8m
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

VAN

Vorsicht: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

* Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

® Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

® Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-
position flhren.

® Lasermodul niemals 6ffnen.
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e Esist nicht erlaubt Veranderungen am Laser
vorzunehmen um die Leistung des Lasers zu
erhéhen.

e Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur
Schaden die durch Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise entstehen.

Sicherheitshinweise zu den Batterien

Nutzung der Batterien

e Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unfallen fihren.

e Beiungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflussigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefllissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Kdérperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batterieflissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusatzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.

® Ausgelaufene Batterieflissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fuhren.

® Setzen Sie Batterien niemals UbermaBiger
Waérme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.

® Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht dafur geeignet sind. Explosionsgefahr!

e Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.

® Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

* Reinigen Sie Batterie- und Gerétekontakte
vor dem Einlegen bei Bedarf.

® Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.

* Entfernen Sie erschopfte Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhéhte
Auslaufgefahr.

® Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.

® Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.

* Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.
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2. Geréatebeschreibung und Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Lieferu mfang Tatigkeiten eingesetzt wird.

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1) .

1. Sensor 4. Technische Daten

2. Laser

3. Display Reichweite: ... 0,05 - 60m

4. Tastenfeld Genauigkeit:........ccooviiiiniiiee +/-2 mm

5. ausklappbarer Anschlag Stromversorgung: .......... 3x 1,5V, Typ AAA (LR03)

6. Batteriefachabdeckung LaSErKIASSE: ... ...vvereeeeereerreereereeeeeeeee s essesseneeneas 2

Wellenldnge Laser: ........ccccoevveeeiineeennnen. 635 nm

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen 5. Vor Inbetriebnahme
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan- Batterien einsetzen/wechseln (Bild 2)

Leistung Laser: .......coccoeveriieeiniieeiiecens <1mw

dig ist. ® Schalten Sie das Geréat aus.
e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor- e Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung

teile auf Transportschaden. (6), indem Sie den Verschluss (a) nach Innen
® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich- dricken und die Batteriefachabdeckung nach

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf. oben klappen.

® Legen Sie die Batterien (b) ein, achten Sie

Gefahr! dabei auf die richtige Polaritat.
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein ® Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit ein und achten Sie darauf, dass der Ver-
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen schluss einrastet.

spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-

stickungsgefahr!

6. Bedienung

® Laserdistanzmesser

° Tasche Hinweis!

°  Originalbetriebsanleitung Messweite und die Messgenauigkeit kénnen von
Umgebungseinflissen wie z. B. Sonnenlicht oder
durch schlechten Reflexionsgrad beeinflusst wer-

3. BestimmungsgemaBe den und beeintrachtigen das Messergebnis.

Verwendun
9 6.1 Beschreibung der Funktionstasten

Der Laser ist zum Messen von Distanzen, Fla- (Bild 3)

chen und Volumen geeignet. A Einschalt-/ Messtaste
B Bluetooth an/aus - Ton an/aus
Das Gerat darf nur nach dieser Bestimmung ver- c MeS'S_optionen-Taste
wendet werden. Jede weitere dariiber hinausge- D Addition i
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. ~ E  Ausschalttaste / Lschen
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet- F Subtraktion
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bedienerund ~ G Auswahl des Distanzmess-Bezugspunktes /
nicht der Hersteller. Auswahl der Messeinheit

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
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6.2 Laser Ein-/Ausschalten

® Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (A) um
den Laser einzuschalten.

® Drlicken und halten Sie fiir etwa 1 Sekunde
die Ausschalttaste (E), um den Laser auszu-
schalten.

6.3 Ton ein-/ausschalten (Bild 3 Pos. 4 B)
Driicken Sie die Taste (B) und halten Sie diese fiir
etwa 1 Sekunde gedriickt um den Ton ein- oder
auszuschalten.

6.4 Menii (Bild 3 Pos. 4 C)

Im Menl kénnen Sie zwischen den einzelnen

Funktionen wahlen.

® Driicken Sie die Taste C um in das Menii zu
gelangen.

* Drilicken Sie nun so oft die Taste C bis Sie die
gewlinschte Funktion markiert haben.

* Bestéatigen Sie die gewlinschte Funktion mit
der Taste A.

6.5 MaBeinheit einstellen (Bild 3 Pos. 4 G)
Als Standard ist die metrische MaBeinheit Meter
(m) eingestellt. Sie kénnen aber auch zwischen
3 weiteren Einheiten auswahlen. Driicken und
halten Sie dabei die Taste G bis sich die Einheit
andert. Wiederholen Sie diesen Vorgang bis die
gewunschte MafBeinheit angezeigt wird.

6.6 Bezugspunkt einstellen (Bild 4)
Es kann von 3 verschiedenen Bezugspunkten am
Gerat gemessen werden. Driicken Sie dazu kurz
die Taste G und wahlen Sie den gewlinschten
Bezugspunkt aus.
® Bezugspunkt Vorderkante (siehe Bild 4a)
® Bezugspunkt Hinterkante (siehe Bild 4a)
e Bezugspunkt ausklappbarer Anschlag

(Siehe Bild 4b)

Der Bezugspunkt kann in jeder beliebigen Funkti-
on ausgewahlt werden.

6.7 Messfunktionen verwenden

Hinweis

Nach Abschluss einer Messung schaltet sich der
Laserstrahl automatisch aus. Driicken Sie die Ein-
schalt-/ Mess-Taste.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 10

6.7.1 Funktion: ,Einfache Distanz messen“

Symbol b— (Bild 5)
Vorgehensweise:
e 1xTaste A
Gerat einschalten
® Taste C + A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)
* eventuell Taste G: Bezugszpunkt
am Gerat wahlen (siehe 6.6)
® 1xTaste A: Laser einschalten
e Laser ausrichten
* 1xTaste A: Messen
- Ergebnis wird unten in m angezeigt

6.7.2 Funktion: ,,Flachen messen”

Symbol |:| (Bild 6)

Vorgehensweise:

o 1xTaste A:
Gerat einschalten

e Taste C+A: Men( aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)

® eventuell Taste G: Bezugszpunkt am Geréat

wahlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenlange messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenbreite messen

- Ergebnis wird unten in m? angezeigt

6.7.3 Funktion: ,Volumen messen*

Symbol (Bild 7)

Vorgehensweise:

o 1xTaste A:
Gerat einschalten

® Taste C+A: Men( aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)

® eventuell Taste G: Bezugszpunkt am Geréat

wabhlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumlange messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumhdhe messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumbreite messen

- Ergebnis wird unten in m*® angezeigt
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6.7.4 Funktion: ,,Zwei nebeneinander
stehende Flachen messen”

Symbol (Bild 8)

Vorgehensweise:

o 1xTaste A:
Gerat einschalten

e Taste C+A: Men( aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)

® eventuell Taste G: Bezugszpunkt am

Gerat wahlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenhéhe messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 1. Flachenldnge messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 2. Flachenldnge messen

- Ergebnis wird unten in m? angezeigt

6.7.5 , Ergebnisse addieren/subtrahieren
(Bild 9)
Vorgehensweise:
Hinweis!
Ergebnisse kénnen in den Funktionen Distanz,
Flache und Volumen addiert bzw. subtrahiert
werden.
o 1xTaste A:
Gerat einschalten
e Taste C+A: Men( aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)
(Distanz, Flache, Volumen)
® Ergebnisse messen (wie oben beschrieben)
® 1xTaste D (+): Addition der erneuten
Messung
® 1xTaste F (-): Subtraktion der erneuten
Messung
— Ergebnis wird unten in m angezeigt

6.7.6 Funktion: ,,Absteckfunktion*
(min. 10 cm = 0,1 m)

Symbol |-~ (Bild 10)

Vorgehensweise:

® 1xTaste A: Gerat einschalten

® Eventuell Taste B (ca.1 Sekunde): Ton ein-
schalten falls ausgeschalten (Siehe 6.3)

o Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)

e Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wahlen (Siehe 6.6)
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e Taste D (+): Voreingestellten Wert (1,000 m)
vergréBern

e Taste F (-): Voreingestellten Wert (1,000 m)
verringern

® 1xTaste A: Messung

® Gerat vom Punkt 0 nach hinten weg bewegen
- Fortlaufende Messung: Je schneller der
Piepton wird, desto ndher kommt man dem
gewlinschten Abstand.

6.7.7 Funktion: ,Indirekte Distanzmessung 1
(Ankathete (b) liber Satz des Pythagoras)

Symbol .-“~_| (Bild 11)

Vorgehensweise:

® Taste A: Gerat einschalten

® Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswahlen (Siehe 6.4)

® Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
waéhlen (Siehe 6.6)

Achtung!

Die gewiinschte Lénge, hier die Ankathete
(b), und die Gegenkathete (a) miissen im
rechten Winkel sein (Siehe Bild 11).

Hinweis!

Gemessen wird nur die Hypotenuse (c). Der
Neigungswinkel zwischen den Léngen (c)
und (b) wird automatisch im Hintergrund
gemessen. Der dann angezeigte Wert ist die
daraus berechnete Ankathete (b).

* 1xTaste A: Laser einschalten

e Laser ausrichten

® 1xTaste A: Hypotenuse (c) messen
— Lange der Ankathete (b) wird unten in m
angezeigt

6.7.8 Funktion: , Indirekte Distanzmessung 2
(Gegenkathete (a) Gber Satz des Pythagoras)

Symbol .-~__7|(Bild 12)

Vorgehensweise:

e Taste A: Gerat einschalten

e Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswahlen (Siehe 6.4)

e Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wéhlen (Siehe 6.6)

Achtung!

Die gewiinschte Lénge, hier die Gegenkathe-
te (a), und die Ankathete (b) miissen im rech-
ten Winkel sein (Siehe Bild 12).
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Hinweis!

Gemessen wird nur die Hypotenuse (c). Der
Neigungswinkel zwischen den Léngen (c)
und (b) wird automatisch im Hintergrund
gemessen. Der dann angezeigte Wert ist die
daraus berechnete Gegenkathete (a).

® 1xTaste A: Laser einschalten

® Laser ausrichten

® 1xTaste A: Hypotenuse (c) messen
- Lange der Gegenkathete (a) wird unten in
m angezeigt

6.7.9 Funktion: , Indirekte Distanzmessung 3“
(Teil (a‘) der Gegenkathete (a) liber Satz des
Pythagoras)

(RN

Symbol .z=~~"| (Bild 13)

Vorgehensweise:

o Taste A: Gerat einschalten

® Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswahlen (Siehe 6.4)

® Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wahlen (Siehe 6.6)

Achtung!

Die Gegenkathete (a), aus der der Teil (a)

gemessen werden soll, und die Ankathete (b)

miissen im rechten Winkel sein (Siehe Bild

13).

Hinweis!

Gemessen werden die 1. und 2. Hypotenuse
(c1, c2). Der Neigungswinkel zwischen den
Langen (c) und (b) wird automatisch im Hin-
tergrund gemessen. Der dann angezeigte
Wert ist der daraus berechnete Teil (a‘) der
gesamten Gegenkathete (a).

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 1. Hypotenuse (c1) messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 2. Hypotenuse (c2) messen

— Lange des Teils (a) der Gegenkathete (a)
wird unten in m angezeigt

6.7.10 Funktion: ,Fortlaufende Distanz
messen (min/max)*

Symbol |=====- ¥ (Bild 14)
Vorgehensweise:
o 1xTaste A:
Gerat einschalten
e Taste C+A: Men( aufrufen und Funktion aus-

wahlen (Siehe 6.4)

* eventuell Taste G: Bezugszpunkt
am Gerat wahlen (siehe 6.6)

® 1xTaste A: Laser einschalten

e Laser ausrichten

® 1xTaste A: fortlaufend
Messen
- Min: kleinstes Messergebnis wird angezeigt
(Bild 14a)
- Max: héchstes Messergebnis wird ange-
zeigt (Bild 14b)
Ganz unten wird der aktuelle Messergebnis in
Echtzeit angezeigt

6.7.11 Funktion: ,Nivellierfunktion
(Wasserwaage) / Winkelmesser*

Symbol (Bild 15)

Vorgehensweise:

* Taste A: Gerét einschalten

e Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)
- Neigungsbereich 0° - 20° (Gerat liegend):
Nivellierfunktion (Wasserwaage)
- Neigungsbereich 20° - 90°:
Winkelmesser

6.7.12 Speicher (Bild 3/Pos.4C, D, E, F)

Symbol:

Die letzten 50 gemessenen Werte werden auto-

matisch im Speicher hinterlegt. Um in den Spei-

cher zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

® Taste A: Gerat einschalten

e Taste C+A: Menu aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)

Mit den Tasten D (+) und F (-) kdnnen Sie den

Speicher durchsuchen.

Um die gespeicherten Werte zu léschen, driicken

Sie die Taste E.

6.8 Werte I6schen (Bild 3 / Pos. 4 E)

Um eventuell falsch gemessene Werte wieder zu
I6schen, drlcken Sie kurz die Taste E. Danach
kann erneut gemessen werden.

6.9 Bluetooth® (Bild 3 / Pos. 4 B)

Sie kénnen das Messgerat Uber Bluetooth® mit
Ihrem Smartphone oder Tablet verbinden und
Uber eine spezielle Einhell Measure Assistant
App ihre Messergebnisse dokumentieren.
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Uber Bluetooth® verbinden:

® Driicken Sie kurz die Taste B um das
Bluetooth® zu aktivieren.

Aktivieren Sie Bluetooth® an ihrem
Smartphone oder Tablet

Uber die Einhell Measure Assistant App
kénnen Sie dann das Messgerat mit ihrem
Smartphone oder Tablet verbinden.

Die Einhell Measure Assistant App kénnen Sie in
den entsprechenden Stores herunterladen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug
nur in der mitgelieferten Schutztasche und halten
Sie den Laserdistanzmesser stets sauber.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht in Wasser
oder andere Fllssigkeiten. Verwenden Sie fiir das
Reinigen des Gerats bei leichten Verschmutzun-
gen keine Reinigungs- oder Lésungsmittel son-
dern wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
Die Empfangslinse muss mit groBer Sorgfalt ge-
pflegt werden.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehoérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

E E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
: ergebnis empfehlen wir

hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

[=

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 13

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Entsorgung der Batterien

Batterien beinhalten umweltgeféhrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmldill,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewahrleistet.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Fehler und ihre Ursachen

Err 10

Err 14

Err 15

Err 16

Méogliche Ursache

Batteriestand zu niedrig/leer

zu schnelle Bewegung

AuBer Reichweite:

Signal zu schwach / Messzeit

wahrend der Messung <0,05 m oder > 60 m zulang
Behebun Alte Batterien durch neue Gerat wéahrend Reilgr?me/;ri‘tae":ndezrs en Oberfl:r;:grr:;ﬂeknon
9 ersetzen Messung ruhig halten (0,05- 60 m) 2.B. mit weirier;'l Blatt
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Nur fr EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

-19-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonséagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Specidlis utasitasok a lézerhez

VAN

Vigyazat: Lézersugarzas
Ne tekintsen a sugarba
Lézerosztaly 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

® Ne tekintsen sohasem kdzvetlenll a
sugarzasba.

® Soha sem iranyitsa a |ézersugarat visszaveré
felUletekre és személyekre vagy allatokra.
Egy kis telyesitmény( |ézersugar is karokat
tud okozni a szemen.

® Vigyazat - ha az itt megadott eljarasi modtol
eltér, akkor ez egy veszélyes sugarzasi expo-
ziciohoz vezethet.

® Alézermodult sohasem kinyitni.

* Nem engedélyezett, a lézer teljesitményndve-

lésenek az érdekébe véltoztatasokat végezni
el alézeren.

e A gyarté nem vallal szavatossagot olyan karo-
kért, amelyek a biztonsagi utasitasoknak a
figyelmen kivil hagyasabol adédnak.

Biztonsagi utasitasok az elemekhez

Az elemek hasznalata

° Bekapcsolt Iézernél torténd elembetétel bale-
setekhez vezethet.

° Nem megfelelé hasznalt esetén kifolyhatnak
az elemek. Kerllje el az elemfolyadékkal levd
érintkezést. Ha érintkezésbe kerlilne az elem-
folyadékkal, akkor tisztitsa meg folyé vizzel a
testrészt. Ha a szembe kerline az elemfoly-
adék, akkor még kiegészitésil azonnal fel kell
keresni egy orvost.

e Kifolyt elemfolyadék béringerléshez vagy me-
gégetéshez vezethet.

® Ne tegye ki az elemeket sohasem tulsagos
héségnek mint példaul napbesugéarzasnak,
tlznek vagy hasonloknak.

® Ne téltsén fel sohasem ujbdl olyan elemeket
amelyek arra nem alkalmasak. Robbanas-
veszély!

® Az elemeket gyerekektdl tavol tartani, ne zar-
ja 6ket rovidre vagy szedje Oket szét.

® Halenyelt egy elemet, akkor keressen azon-
nal fel egy orvost.

® Szikség esetén tisztitsa meg mielétt betenné
az elem- és a készulékkontaktusokat.

o Ugyeljen a betételnél a helyes polaritasra.

® Lemerllt elemeket azonnal eltavolitani a kés-
zUlékbdl. Magasabb a kifolyas veszélye.

® Mindig minden elemet egyszerre kicserélni.

® Csak ugyanolyan tipusu elemeket betenni, ne
hasznaljon kilénbdz8 tipusuakat vagy hasz-
nalt és Uj elemeket egymassal.

® Biztositsa, hogy a készllék hasznalat utan ki
legyen kapcsolva.

e Hosszabb ideig tart6 nemhasznalat esetén
tavolitsa el az elemket a készllékbél.

-20-
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es kép)
Szenzor

Lézer

Képernyé

Billentylizet mezé

Kihajthaté utkdz6
Elemrekeszfedél

o0k wN~

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Lézertavolsagmeérd
o Taska
® Eredeti Uzemeltetési utmutatd

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A lézer tavolsagok, teriletek és térfogatok méré-
sére alkalmas.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari izemek tertletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Hatotavolsag: .. 0,05 - 60m
PONtOSSAG: ...veevveiiieeieeeeieeee e +/-2mm
Aramellatas: ............... 3x 1,5V, tipus AAA (LRO3)
LEZerosztaly: ....cccueeieiiiieiieeee e 2
Hulldmhossz [8zer: ........cocvevvieiiiice 635 nm
Teljesitmény l€zer: .......cccoevvvviiiiiiennene <1mwW

5. Belizemeltetés el6tt

Berakni / kicserélni az elemeket (2-es kép)

e Kapcsolja ki a késziiléket.

* Az elemrekeszfedelet (6) eltavolitani azaltal,
hogy a zarat (a) befelé nyomja és felhajtja az
elemrekeszfedelet.

® Fektese be az elemket (b), tigyeljen ennél a
helyes polaritasra.

® Tegye ismét be az elemrekeszfedelet és
ugyeljen arra, hogy bereteszeljen a zar.

.21-
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6. Kezelés

Utasitas!

A mérési tavolsag és a mérési pontossag be-
folyasolva lehet a kdrnyezeti befolyasolasok,
mint példaul napbesugarzas vagy egy rossz
visszaverddési fok altal és lecsdkkentik a mérési
eredményt.

6.1 A funkcidtaszterek leirasa (3-as kép)
bekapcsold / méré taszter

Bluetooth be/ki - hang be/ki
Mérésopciok-taszterD Hozzaadas
Kikapcsold taszter / torolni

Kivonéas

A tdvolsagmérés-alappont kivallasztasa / a
mérésegység kivallasztasa

OTmMmO W >

6.2 Be-/kikapcsolni a Iézert

® Alézer bekapcsolasahoz nyomja meg a be-
kapcsolo-/méré tasztert (A).

o Alézer kikapcsolasahoz nyomja és tartsa
legalabb 1 mésodpercig a kikapcsolé tasztert

(E).

6.3 A hang be-/kikapcsolasa

(3-as kép poz. 4 B)
A hang be- vagy kikapcsolasahoz nyomja a (B)
tasztert és tartsa legalabb 1 méasodpercig nyom-
va.

6.4 Menii (3-as kép poz.4 C)

A menlben tud az egyes funkciok kdzétt valas-

ztani.

® Ahhoz hogy bekertljén a menlbe nyomja
meg a C tasztert.

® Nyomja most annyiszor meg a C tasztert
amig ki nem vallasztotta a kivant funkciot.

® lgazolja az A taszterrel a kivant funkciot.

6.5 A mértékegység beallitasa

(3-as kép poz. 4 G)
Standardként a métrikus mértékegységre mé-
terben (m) van beallitva. De 6n 3 tovabbi egység
kézul is vallaszthat. Ennél nyonja és tartsa addig
nyomva a G tasztert, amig meg nem valtozik az
egyseég. Ismételje addig meg ezt az eljarast, amig
ki nincs mutatva a kivant mértékegység.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 22

6.6 Az alappont beallitasa (4-es kép)

A készuléken levd 3 kildnb6z6 alappontdl lehet
mérni. Nyomja ehez réviden meg a G tasztert és
vélassza ki a kivant alappontot.

e Alappont elllsé szél (lasd a 4a képet)

e Alappont hatulsé szél (lasd a 4a képet)

o Alappont kihajthaté ttkdz6 (Iasd a 4b képet)

Az alappontot minden tetszés szerinti funkcidban
ki lehet valasztani.

6.7 A méréfunkcidk hasznalata

Utalas

Egy mérés lezarasa utan a lézersugar automa-
tikusan kikapcsol. Nyomja meg a bekapcsold-/
mérés-tasztert.

6.7.1 Funkcié: ,,Egyszeri tavolsagmérés*

Szimbdélum k=i (5-6s kép)

Eljarasi mod:

® 1ixtaszter A

e  bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

® esetleg a G taszter: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® Kiigazitani a lézert

® 1xtaszter A: Mérni
- az eredmény az lent lesz kimutatva

6.7.2 Funkcid: ,, Teriiletet mérni“

Szimbdélum D (6-0s kép)

Eljarasi mod:

® 1xtaszter A:

® Bekapcsolni a késziiléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

® esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az

alappontot (lasd a 6.6-ot)

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: mérni a terllet hosszat

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: Mérni a terllet szélességét

— az eredmény az lent lesz m?-ben kimutatva
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6.7.3 Funkcio: ,, Térfogatot mérni“

Szimbdlum @ (7-es kép)

Eljarasi mod:

® 1xtaszter A:

® Bekapcsolni a készuléket

® Taszter C+A: Felhivni a menl(t és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

® esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® kiigazitani a lézert

® 1xtaszter A: A terem hosszusaganak a me-
rése

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® kiigazitani a lézert

® 1xtaszter A: A terem magassaganak a mé-
rése

e 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® kiigazitani a lézert

® 1xtaszter A: Mérni a terem szélességét
- az eredmény az lent lesz m ®-ben kimutatva

6.7.4 Funkcid: ,,Két egymas melett levé terii-
letnek a mérése“

Szimbdélum I:U (8-as kép)

Eljarasi mod:

® 1xtaszter A:

* Bekapcsolni a késziiléket

® Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

® esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az

alappontot (lasd a 6.6-ot)

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: A terlilet magassagat mérni

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: az 1. terllet hosszat mérni

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: a 2. terlilet hosszat mérni

- az eredmény az lent lesz m?-ben kimutatva

6.7.5 ,,Az eredmények 6sszeadasa/
kivonasa(9-es kép)

Eljarasi mod:

Utasitas!

A tavolsag, tertlet és térfogat funkcioban éssze

lehet adni illetve kivonni az eredményeket.

® 1xtaszter A:

e Bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani

a funkciot (lasd a 6.4-et)

(tavolsag, terllet, térfogat)

Eredmények mérése (mint fent leirva)

1x taszter D (+): Az ujboli mérés hozzaadasa

1x taszter F (-): Az ujboli mérés kivonasa

— az eredmény az lent lesz m-ben kimutatva

6.7.6 Funkcio: ,,Jelz6 funkcio
(min.10 cm = 0,1 m)

H+

szimbslum I~ (10-es kép)

Eljarasi mod:

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a készlléket

® Esetleg a B tasztert (cca. 1 masodperc): Ha
ki van kapcsolva, akkor bekapcsolni a hangot
(lasd a 6.3-at)

e Taszter C+A: Felhivni a menut és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

® Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

® Taszter D (+): Megndvelni az elére beallitott
értéket (1,000 m)

e Taszter F (-): LecsOkkenteni az elére beallitott
értéket (1,000 m)

® 1xtaszter A: Mérés

® Akeésziléket a 0 ponttdl hatrafelé el mozgatni
— folyamatos mérés: Minnél gyorsabb lesz a
csipogd hang, annal kdzelebre kerul a kivant
tavolsaghoz.

6.7.7 Funkcid: , Indirekti tavolsagmérés 1«
(A szog melletti befogé (b) a pitagorasz
tételén keresztiil )

Szimbdélum ,J (11-es kép)

Eljarasi mod:

® Taszter A: Bekapcsolni a készUléket

e Taszter C+A: Felhivni a ment és kivalasztani
a funkciot és az alfunkciét (lasd a 6.4-et)

* Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)
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Figyelem!A kivant hossznak, itt a sz6g melletti
befogdnak (b) és a sz6ggel szemben lev befo-
gonak (a) derékszogben kell lennitk (lasd a 11-es
képet).

Utasitas!

Csak az atfogd (c) lesz mérve. A (c) és (b) hoss-
zak kOzotti dontési szdge a hattérben automati-
kusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték az az
abbdl kiszamolt sz6g melletti befogé (b).

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® Kkiigazitani a lézert

® 1ixtaszter A: Az atfogo (c) mérése
- aszdg melletti befogdénak (b) a hossza lent
lesz m-ben kimutatva

6.7.8 Funkcid: , Indirekti tavolsagmérés 2
(A széggel szembeni befogo (a) a pitago-
rasz tételén keresztiil )

Szimbdlum ;I (12-es kép)

Eljarasi mod:

® Taszter A: Bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani
a funkcioét és az alfunkciot (lasd a 6.4-et)

® Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

Figyelem!

A kivant hossznak, itt a sz6ggel szembeni befo-
gonak (a), és a szog melletti befogdnak (a) de-
rékszdgben kell lennilik (lasd a 12-es képet).

Utasitas!

Csak az atfogd (c) lesz mérve. A (c) és (b) hoss-
zak koz6tti dontési szog a hattérben automati-
kusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték az az
abbdl kiszamolt sz6ggel szembeni befogé (a).

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® kiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: Az atfogd (c) mérése
— aszbdggel szembeni befogdénak (a) a hoss-
za lent lesz m-ben kimutatva
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6.7.9 Funkcio: ,Indirekti tavolsagmérés 3“
(Rész (a’) a széggel szembeni befogo (a)
a pitagorasz tételén keresztiil )

Szimbélum .z2~~"| (13-as kép)

Eljarasi mod:

o Taszter A: Bekapcsolni a készuléket

o Taszter C+A: Felhivni a men(t és kivalasztani
a funkciot és az alfunkciét (lasd a 6.4-et)

® Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

Figyelem!

A szdggel szemben lev6 befogénak (a), amely-

ikbdl mérni kellene az (a”) részt, és a sz6g meletti

befogonak (b) derékszdgben kell lennilk (lasd a

13-as képet).

Utasitas!

Az 1.és a 2. atfogo (c1, c2) lesz mérve. A (c) és
(b) hosszak kozétti dontési szég a hattérben au-
tomatikusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték
az az abbdl kiszamolt rész (a”) a széggel szem-
beni teljes befogobol (a).

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert
kiigazitani a lézert

1x taszter A: az 1 atfogd (c1) mérése

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert
kiigazitani a lézert

1x taszter A: a 2. atfogo (c2) mérése

— aszbdggel szembeni befogd (b) részének
(a’) a hossza lent lesz m-ben kimutatva

6.7.10 Funkcio: ,,Folyamatos tavolsag mérés
(min/max)“

Szimbélum |======% (14-es kép)

Eljarasi mod:

® 1xtaszter A:

® Bekapcsolni a készuléket

® Taszter C+A: Felhivni a men(t és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

o esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert
kiigazitani a lézert

® 1xtaszter A: folyamatos mérés
— min: a legkisebb méréseredmény lesz ki-
mutatva (kép 14a)
— max: a legnagyobb méréseredmény lesz
kimutatva (kép 14 b)

® egészen lent az aktudlis méréseredmény lesz
valés idében kimutatva
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6.7.11 Funkcio: ,,Nivellalo funkcié (vizmérték)
/ sz6gméré“

Szimbdlum (15-6s kép)Eljarasi mod:

® Taszter A: Bekapcsolni a készlléket

Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

— dontési tartomany 0° - 20° (a kézlilék fekve)
. Nivellalo funkcio (vizmérték)

— dontési tartomany 20° - 90° :

szOgméré

6.7.12 Memoria (3-as kép / poz.4 C, D, E, F)

Szimbdélum: [ﬂ

Az utolsé 50 érték automatikusan el lesz mentve a
memoriaban. A memoariaba valé jutashoz jarjon a
kévetkezd képpen el:

e Taszter A: Bekapcsolni a készlléket

Taszter C+A: Felhivni a men(t és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

A D (+) és az F (-) taszterekkel tudja atkutatni a
memoriat.

A memorizalt értékek térléséhez, nyomja meg az
E tasztert.

6.8 Az értékek torlése (3-as kép / poz. 4 E)
Ahhoz, hogy az esetleg rosszul mért értékeket
ismét torélje, nyomja meg réviden az E tasztert.
Azutan ujbol tud mérni.

6.9 Bluetooth® (3-as kép / poz. 4 B)

A mérdkeésziiléket Bluetooth®-on keresztll dss-
ze tudja csatlakoztatni a Smartphone-al vagy a
Tablet-al és egy specialis Einhell Measure As-
sistant App segitségével dokumentalni a mérési
eredményeit.

Csatlakoztatni a Bluetooth®-on keresztiil:

® A Bluetooth® aktivalasahoz nyomja meg révi-
den a B tasztert.

Aktivalja a Smartphone-on vagy a Tablet-on
Bluetooth®-ot.

Az Einhell Measure Assistant App -on keresz-
tll 8ssze tudja csatlakoztatni a mérégépet a
Smartphone-al vagy a Tablet-al.

Az Einhell Measure Assistant App-et a megfeleld
Stores-ban lehet letélteni.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

7.1 Tisztitas

A mérészerszamot csak a vele szallitott
vérddtaskaban tarolni és széllitani és mindig
tisztan tartani a lézer tavolsagméroét. Ne meritse
a mérészerszamot vizbe vagy mas folyadékokba.
Enyhe szennyezddések esetén ne hasznaljon

a készulék tisztitasara tisztitd vagy oldo sze-
reket, hanem térdlje le egy nedves posztéval. A
vevélencsét nagy gondossaggal kell apolni.

7.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

7.3 Pétalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A szlkséges potalkatrész potalkatrész

szamat

Aktualis arak és informéacidk a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

a0

[=

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a Wwb  kivalo
mindségli tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildbnb&z6 anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gyUijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdzse-
gi 6nkormanyzatnal.
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Az elemek megsemmisitése

Az elemek kornyezetet veszélyezteté anyagokat
tartalmaznak. Ne dobja az elemet a haztartasi hul-
ladékba, tlizbe vagy vizbe. Az elemeket dssze kell
gyujteni, Ujrahasznositani vagy kdrnyezetbaratian
megsemmisiteni. Killdje az elhasznalt elemeket
az iSC GmbH-hez, EschenstraBe 6, D-94405
Landau. Ott a gyarté altal garantalva lessz a
szakszer(i megsemmisités.

9. Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.

-26-
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10. Hibak és azok okai

Err 10

Err 14

Err 15

Err 16

Lehetséges okok

Tl alacsony az elem téltott-
ségefires

Tul gyors mozdulat a mérés
ideje alatt

A hatétavolsagon kiviil:
< 0,05 mvagy >60m

Tul gyenge a jel / til hosszu a
mérési id6

Elharitas

Oreg elemeket kicserélni
Gjakert

A mérés ideje alatt nyugodtan
tartani a késziiléket

A hatétavolsagon bellil mérni
(0,05 - 60 m)

Novelni a fellilet
visszaverédését, mint példaul
egy fehér lappal

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 27
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_—
Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-28-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze
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Nebezpedéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpedéi!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Specialni pokyny k laseru

VAN

Pozor: laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
TFida laseru 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

* Nikdy se nedivejte pfimo do drahy paprska.

® Laserovy paprsek nikdy nesmérujte na plochy
odrazejici svételné zarfeni a na osoby nebo
zvitata. Také laserovy paprsek s nizkym vyko-
nem muze vazné poskodit oko.

®  Pozor - pokud se postupuije jinak nez zde
uvedenym zplsobem, mlize to vést k
nebezpecnému vystaveni paprskam.

® Laserovy modul nikdy neotvirejte.

® Neni dovoleno provadét na laseru takové
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Upravy, které by mély vést ke zvy$eni jeho
vykonu.

® Vyrobce nepfebira zadné ruceni za Skody vz-
niklé nedodrzenim bezpecénostnich pokyn(.

Bezpec€nostni pokyny k bateriim

Pouzivani baterii

Vlozeni baterii pfi zapnutém laseru muze vést

k urazdm.

®  P¥i nevhodném pouzivani mize dojit k
vyteceni baterii. Vyvarujte se kontaktu s te-
kutinou z baterie. Pokud byste se méli dostat
do kontaktu s tekutinou z baterie, o€istéte
postizenou ¢ast téla pod tekouci vodou. Po-
kud by se tekutina baterie dostala do o¢i, méli
byste dodate¢né vyhledat Iékare.

® Vytekla tekutina z baterie mize vést k
podrazdéni kiiZze a k popaleninam.

® Nikdy baterie nevystavujte nadmérnému teplu
jako slune¢nim paprskim, ohni ani podob-
nym zdrojam.

® Nikdy nenabijejte znovu baterie, které k tomu
nejsou uréené. Nebezpedi vybuchu!

® Nedavejte baterie do blizkosti déti, nezkratuj-
te je nebo je nerozebirejte.

® Vyhledejte ihned Iékare, pokud byla baterie
spolknuta.

e V pfipadé potteby vycistéte kontakty baterii a
pristroje pred jejich vlozenim.

®  P¥ivlozeni dbejte na spravnou polaritu.

e Odstrarte okamzité vybité baterie z pfistroje.
Hrozi nebezpedi vyteceni.

e Vzdy vymérite vSechny baterie soucasné.

® Vlozte pouze baterie stejného typu,
nepouzivejte odlidné typy ani nemichejte
pouzité a nové baterie.

® Presvédcte se, Ze je pfistroj po pouziti vypnut.

®  PfidelSim nepouzivani odstrarite baterie z

pristroje.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
1. Cidlo

2. Laser

3. Displej

4. Ovladaci panel

5. Vyklapéci opérny prvek

. Kryt pfihradky na baterie

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji

o .
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béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

e Laserovy dalkomér
Taska

Originalni navod k pouziti

3. Pouziti podle ucéelu uréeni

Laser je vhodny k méfeni vzdalenosti, plochy a
objemu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Dosah: ..o 0,05 - 60m
PFesnost: .....ccoeeevcieeecieeeee e, +/-2 mm
Napajeni: ......cccccvvvennenne. 3x 1,5V, typ AAA (LRO3)
THAA 1aSErU: woooceveeeeceeeeeee e 2
VInova délka laseru: ..........cccoceeeveuveeennenn. 635 nm
VYKON 18SEru: .....ooviveiiieiiiiieeeeee <1mw

5. Pfred uvedenim do provozu

VlozZeni / vyména baterii (obr. 2)

® Pristroj vypnéte.

Otevrete kryt pfihradky na baterie (6) -
stisknéte uzavér (a) dovnitf a kryt pfihradky
na baterie vyklopte nahoru.

VloZzte baterie (b), dbejte na jejich spravnou
polaritu.

Kryt pfihradky opét nasadte a dbejte na to,
aby uzaveér zacvakl.

6. Obsluha

Upozornéni!

Mérena vzdalenost a presnost méreni mohou byt
ovlivnény okolnimi podminkami, nap¥. slune¢nim

svétlem nebo Spatnou odrazivosti a mize se tak

zkreslovat vysledek méreni.

6.1 Popis funkénich tlaéitek (obr. 3)
Tlagitko zapnuti / méfeni

Bluetooth zap/vyp - zvuk zap/vyp

Tlacitko voleb méfeni

Pri¢itani

Tlagitko vypnuti / vymazani

Odecitani

Vybér vztazného bodu méfeni vzdalenosti /
vybér mérné jednotky

OTMTMOO®>

6.2 Zapnuti / vypnuti laseru

® Pro zapnuti laseru stisknéte tlacitko zapnuti /
meéfeni (A).

Pro vypnuti laseru stisknéte tlacitko vypnuti
(E) a drzte ho po dobu cca 1 sekundy.

6.3 Zapnuti / vypnuti zvuku (obr. 3 pol. 4 B)
Pro zapnuti / vypnuti zvuku stisknéte tlacitko (B) a
drzte ho po dobu cca 1 sekundy.
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6.4 Nabidka (obr. 3 pol. 4 C)

V nabidce mlzete vybirat jednotlivé funkce.

®  Pro vstup do nabidky stisknéte tlacitko C.
Mackejte tlacitko C tak dlouho, dokud
neoznacite pozadovanou funkci.

Potvrd'te pozadovanou funkci tlacitkem A.

6.5 Nastaveni mérné jednotky

(obr.3 pol. 4 G)
Standardné je jako mérna jednotka nastaven
metr (m). M{Zete ale zvolit i nékterou z dalSich 3
mérnych jednotek. Stisknéte tlacitko G a drzte ho,
dokud se jednotka nezméni. Postup opakujte, do-
kud se nezobrazi pozadovana mérna jednotka.

6.6 Nastaveni vztazného bodu (obr. 4)
Pfistrojem |ze méfit ze 3 rdznych vztaznych bodu.
Stisknéte kratce tlacitko G a vyberte pozadovany
vztazny bod.

® Vztazny bod na pfedni hrané (viz obr. 4a)
Vztazny bod na zadni hrané (viz obr. 4a)
Vztazny bod na vyklapécim opérném prvku
(viz obr. 4b)

Vztazny bod Ize zvolit pro kazdou libovolnou
funkci.

6.7 Pouzivani funkce méreni

Upozornéni
Po ukonéeni méfeni se laserovy paprsek automa-
ticky vypne. Stisknéte tlacitko zapnuti / méfeni.

6.7.1 Funkce: ,,Jednoduché méreni vzdale-
nosti“

Symbol b= (obr.5)
Postup:
* 1xtlagitko A

Zapnéte pristroj.

Tlagitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

1x tladitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tlagitko A: Proved'te méfeni.

- Dole se zobrazi vysledek v m.
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6.7.2 Funkce: ,,Méreni ploch“

symbol ] (obr.6)

Postup:

* 1xtlacitko A:

Zapnéte pfistroj

Tlacitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4)

Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6)

1x tlagitko A: Zapnéte laser

Zameéfte laser

1x tladitko A: Zmérte délku plochy

1x tlagitko A: Zapnéte laser

Zameéfte laser

1x tladitko A: Zmétrte Sirku plochy

- Dole se zobrazi vysledek v m?

6.7.3 Funkce: ,,Méfeni objemu*“

Symbol @ (obr.7)

Postup:
° 1xtladitko A:

Zapnéte pristroj.

Tlacitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tlacitko A: Zmérte délku prostoru.

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tlaéitko A: Zmérte vysku prostoru.

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zaméfte laser.

1x tlagitko A: Zmérte Sitku prostoru.

- Dole se zobrazi vysledek v m®.

6.7.4 Funkce: ,,Méfeni dvou navazujicich
ploch*

Symbol

Postup:

* 1xtladitko A:
Zapnéte pristroj.

Tlacgitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

1x tladitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tlagitko A: Zmérte vySku plochy

(obr. 8)
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1x tlagitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tladitko A: Zmérte prvni délku plochy.

1x tlagitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tladitko A: 2. Zméfte druhou délku plochy.
- Dole se zobrazi vysledek v m?.

6.7.5 ,Pri¢itani / odeéitani vysledku(obr. 9)

Postup:

Upozornéni!

Vysledky Ize pfi¢itat / odeéitat u funkci vzdalenos-
t| plochy a objemu.

1x tladitko A:

Zapnéte pristroj.

Tlagitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4 )

(vzdalenost, plocha, objem).

Zmeéfte vysledky (jak je popsano vyse).
1x tladitko D (+): PFicteni nového méreni
1x tlagitko F (-): Odecteni nového méfeni
- Dole se zobrazi vysledek v m.

6.7.6 Funkce: ,Vyhraniceni
(min.10 cm = 0,1 m)

H+

Symbol |-~ (obr. 10)

Postup

1x tladitko A: Zapnéte pfistroj.

Pripadné tlacitko B (cca 1 sekundu): Pokud je
zvuk vypnuty, zapnéte ho (viz 6.3).

Tlagitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

Tlacitko D (+): ZvétSete prednastavenou hod-
notu (1,000 m)

Tlagitko F (-): ZmenSete pfednastavenou ho-
dnotu (1,000 m)

1x tladitko A: Provedte méreni.

Pristrojem pohybujte od bodu 0 dozadu.

- Probihajici méteni: Cim rychlejsi je pipani,
tim blize jste pozadované vzdalenosti.
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6.7.7 Funkce: ,,Nepfimé méreni vzdalenosti 1“
(Prilehla odvésna (b) pomoci Pythagoro-
vy véty)

Symbol 1_'| (obr.11)

Postup

Tlagitko A: Zapnéte pfistroj.

Tlacgitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

Pozor!

Pozadované délky, zde pfilehla odvésna (b) a
protilehla odvésna (a) museji svirat pravy uhel (viz
obr. 11).

Upozornéni!

Mé&fi se pouze prepona (c). Uhel sklonu mezi
délkami (c) a (b) se zméfi automaticky na pozadi.
Poté zobrazena hodnota je z toho vypocitana
pfilehla odvésna (b).

° 1xtladitko A: Zapnéte laser.

Zamétrte laser.

1x tlagitko A: Zmérte pfeponu (c).

— Délka pfilehlé odvésny (b) se zobrazi dole
vm.

6.7.8 Funkce: ,Nepfimé méreni vzdalenosti 2«
(Protilehla odvésna (a) pomoci Pythago-
rovy véty)

Symbol _“] (obr. 12)

Postup:

® Tlacitko A: Zapnéte pfistroj.

Tlacgitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

Pozor!

Pozadované délky, zde protilehla odvésna (a) a
prilehla odvésna (b) museji svirat pravy uhel (viz
obr. 12).

Upozornéni!

Mé&fi se pouze prepona (c). Uhel sklonu mezi
délkami (c) a (b) se zméfi automaticky na pozadi.
Poté zobrazena hodnota je z toho vypoditana pro-
tilehla odvésna (a).
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1x tlaitko A: Zapnéte laser.

Zamétte laser.

1x tladitko A: Zmérte preponu (c).

— Délka protilehlé odvésny (a) se zobrazi
dole vm.

6.7.9 Funkce: ,Nepfimé méfeni vzdalenosti 3“
(Cast (a‘) protilehlé odvésny (a) pomoci
Pythagorovy véty)

Symbol .z2=""| (obr. 13)

Postup:

® Tlagitko A: Zapnéte pfistroj.

Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

Pozor!

Protilehla odvésna (a), z niz se ma zméfit ¢ast
(a), a pfilehla odvésna (b), museji svirat pravy
uhel (viz obr. 13).

Upozornéni!

Mé&fi se pouze 1.a 2. piepona (c1, c2). Uhel sklo-
nu mezi délkami (c) a (b) se zméfi automaticky
na pozadi. Poté zobrazena hodnota je z toho
vypocitana ¢ast (a‘) celé protilehlé odvésny (a).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zamétte laser.

1x tlacitko A: Zmérte prvni pfeponu (c1).
1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zamétte laser.

1x tladitko A: Zmérte druhou pfeponu (c2).
— Délka ¢asti (a‘) protilehlé odvésny (a) se
zobrazi dole v m.

6.7.10 Funkce: ,Méreni postupujici vzdale-
nosti (min/max)“

Symbol REEEEE

Postup:

* 1xtlacitko A:

Zapnéte pfistroj.

Tlagitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte

funkci (viz 6.4).

Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na

pfistroji (viz 6.6).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zameéfte laser.

1x tlagitko A: Postupné provadéjte méreni.

— Min: zobrazi se nejmensi vysledek méreni

(obr. 14a)

¥ (obr.14)
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- Max: zobrazi se nejvyssi vysledek méfeni
(obr. 14b)

Zcela dole se zobrazi aktualni vysledek
meéfeni v redlném Case.

6.7.11 Funkce: ,,Nivelacni funkce (libela) /
uhlomér*

Symbol (obr. 15)

Postup:

* Tlacitko A: Zapnéte pfistroj.

Tlagitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

— Rozsah sklonu 0 °-20 ° (pfi lezicim
pristroji): nivelacni funkce (libela)

— Rozsah sklonu 20 °-90 °: uhlomér

6.7.12 Pamét (obr.3/pol.4C,D, E, F)

Symbol: [:]

Poslednich 50 naméfenych hodnot se automati-
cky uklada do pameéti pfistroje. Pro zobrazeni dat
v paméti postupujte nasledovné:

® Tlacitko A: Zapnéte pfistroj.

Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pomoci tlacitek D (+) a F (-) mGzete prochazet
pamét pfistroje.

Pro smazani uloZzenych hodnot stisknéte tlacitko
E.

6.8 Smazani hodnot (obr. 3/ pol. 4 E)

Pro pfipadné vymazani nespravné namérenych
hodnot kratce stisknéte tlagitko E.

Poté provedte nové méfeni.

6.9 Bluetooth® (obr. 3 / pol. 4 B)

Tento méfici pfistroj muzete pfes Bluetooth®
propoijit s vasim smartphonem nebo tabletem a
dokumentovat vysledky méfeni pomoci specialni
aplikace Einhell Measure Assistant.

Propojeni pres Bluetooth®:

® Pro aktivaci funkce Bluetooth® kratce
stisknéte tlacitko B.

Aktivujte Bluetooth® na vaSem smartphonu
nebo tabletu.

Pomoci aplikace Einhell Measure Assistant
mUzete méfici pfistroj propojit s vasim smart-
phonem nebo tabletem.

Aplikaci Einhell Measure Assistant si mizete
stahnout v pfislu§ném storu.

-36 -

21.12.2017 13:20:45



7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dila

7.1 Cisténi

Meéfici pfistroj skladujte a pfepravujte pouze v
dodané ochranné tasce a laserovy dalkomér
vzdy udrzujte v Cistém stavu. Méfici pfistroj v
z2&dném pfipadé neponofujte pfistroj do vody
nebo jinych kapalin. V pfipadé lehkého znecisténi
nepouzivejte k Cisténi pfistroje zadné Cistici
prostfedky nebo rozpoustédia, jednoduse ho
otfete vlhkym hadfikem. O snimaci ¢o¢ku je nutno
pec€ovat s mimoradnou opatrnosti.

7.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dilG a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést nas-

ledujici udaje:

e Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

® |dentifikacni &islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tip: Pro dobré pracovni
vysledky doporuc¢ujeme
pouzivat vysoce kvalitni
pfislusenstvi znacky
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
z2adné takové shérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

Likvidace baterii

Baterie obsahuji materidly nebezpeéné zivotnimu
prostfedi. Baterie nevyhazujte do domovniho od-
padu, nehazejte je do ohné ani do vody. Baterie
se maji sbirat, recyklovat nebo ekologicky likvi-
dovat. Vypotfebované baterie zaSlete na adresu
iSC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau,
Némecko. Tam je vyrobcem zaru¢ena odborna
likvidace.

9. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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10. Chyby a jejich pfi€iny

Err10 Err 14 Err 15 Err 16
¥ s urve Pili§ nizké nabiti baterie / Pilis rychly pohyb béhem Mimo dosah: Pili$ slaby signal / pfilis
Mozna pricina préazdna baterie. méfeni. <0,05 m nebo > 60 m dlouha doba méfeni.

Odstranéni

Vymérite staré baterie za
nové.

Béhem méfeni drzte pfistroj
v klidu.

Méfeni provadéjte v ramci
rozsahu (0,05-60 m)

2Zvyste odrazivost povrchu,
napt. listem bilého papiru.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 38

-38-

21.12.2017 13:20:45




(074
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_—
Jen pro zemé EU

Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

-42-

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 42 21.12.2017 13:20:46



Nebezpecéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Specialne upozornenia pre laser

VAN

Pozor: Laserové Ziarenie
Nepozerat sa priamo do lica
Trieda laseru 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P: <1 mW
nach EN 60825-1

® Nepozerat sa v Ziadnom pripade priamo do
luca.

® 'V Ziadnom pripade nesmeruijte laserovy lu¢
na reflektujuce plochy, na osoby ani na zvie-
rata. Aj laserovy IU¢ s nizkym vykonom mbze
sposobit vazne poskodenie zraku.

® Pozor - ak sa budu pouzivat iné pracovné
postupy ako su uvedené v tomto navode,

Ziareniu.

® Nikdy neotvarat laserovy modul.

* Nie je povolené vykonavat na laseri zmeny,
aby sa zvysil vykon lasera.

® Vyrobca neprebera ziadne ruéenie za
Skody, ktoré vzniknu nedodrzanim tychto
bezpeénostnych upozorneni.

Bezpecnostné pokyny k batériam

Pouzivanie batérii

e Zalozenie batérii pri zapnutom laseri méze
viest k Urazom.

®  Prinevhodnom pouzivani méze dojst k
vyte€eniu batérii. Zabrante kontaktu s tekuti-
nou batérii. V pripade, Ze by ste prisli do kon-
taktu s tekutinou batérie, umyte zasiahnutu
Cast tela pod tec¢ucou vodou. Ak sa tekutina
batérie dostane do kontaktu s o¢ami, je
potrebné navy$e okamzite vyhl'adat pomoc
lekéra.

® Vyte€ena tekutina batérie moze viest k
podrazdeniu pokozky alebo popaleninam.

© Batérie nikdy nevystavujte nadmernému teplu
ako slne¢nému Ziareniu, ohriu alebo podob-
nym zdrojom.

® Nikdy znovu nenabijajte batérie, ktoré na to
nie su uréené. Nebezpecéenstvo vybuchu!

e Zabrante detom pristup k batériam, batérie
neskratujte ani ich nerozoberajte.

* Okamzite vyhladajte lekdara, ak doslo k prehl-
tnutiu batérie.

® Podla potreby vycistite kontakty batérie a
pristroja pred ich zaloZzenim.

e Pri zakladani dbajte na spravnu polaritu.

® Vybité batérie okamzite vyberte von z pristro-
ja. Hrozi zvysené riziko vyte€enia.

® Vzdy vymienajte vSetky batérie sucasne.

e Zakladajte iba batérie rovnakého typu,
nepouzivajte odliSné typy ani nemiesajte
pouzité a nové batérie.

® Zabezpecte, aby sa pristroj po pouziti vypol.

® Pri dlh§om nepouzivani pristroja vyberte ba-
térie z pristroja.

moze to viest k vystaveniu sa nebezpe¢nému
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)
1. senzor

2. Laser

3. Displej

4. Tlacidlové pole

5. Vyklopny doraz

6. Kryt prie€inku batérii

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

® Laserovy mera¢ vzdialenosti
Taska

Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja
Laser je uréeny na meranie vzdialenosti, pléch a
objemov.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.
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Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaru€né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Dosah: ...cccvveiieeeeeee e 0,05-60m
Presnost: .....ccoceecveieeecieeeee e, +/-2 mm
Elektrické napajanie: .... 3x 1,5V, typ AAA (LRO3)
Trieda [aSeru: ....cuvveeeee i 2

Vinova dizka laseru: .
VYKON 1aSEru: ....cooiveiiieiiiiie e <1mw

5. Pred uvedenim do prevadzky

VlozZenie/vymena batérii (obr. 2)

®  Vypnite pristroj.

Odstranite kryt priestoru pre batérie (6) tak, ze
zatlacite uzaver (a) smerom dovnutra a vyk-
lopite kryt priestoru pre batérie nahor.

VloZzte batérie (b), dbajte pritom na dodrzanie
spravnej polarity.

Znovu nasad'te kryt priestoru pre batérie
naspat a dbajte na to, aby uzaver riadne
zapadol.

6. Obsluha

Upozornenie!

Namerana dizka a presnost merania mozu byt
ovplyvnené okolitymi vplyvmi ako napr. sine¢né
Ziarenie alebo zly stupen reflexie a tym padom
mozu skreslit vysledok merania.

6.1 Popis funkénych tlacidiel (obr. 3)

Tlacgidlo zapnutia / merania

Bluetooth zap/vyp - Zvuk zap/vyp

Tlacidlo pre moznosti merania

Scitanie

Tlacidlo vypnutia / mazania

Odcitanie

Vyber vztazného bodu merania vzdialenosti /
vyber jednotky merania

OTMMOO®>»
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6.2 Zapnutie/vypnutie lasera

e Stlacenim tlacidla zapnutia/merania (A) sa
zapne laser.

Stlacenim a podrzanim tlacidla vypnutia (E)
po dobu priblizne 1 sekundy sa laser vypne.

6.3 Zapnutie / vypnutie zvuku (obr. 3/pol. 4 B)
Stlacenim tlacidla (B) a podrzanim po
dobu priblizne 1 sekundy sa vypne alebo
zapne zvuk.

6.4 Menu (obr. 3/pol. 4 C):

V menu mbzete volit medzi jednotlivymi funkci-
ami.
® Stlacte tlacidlo C, aby sa dostali do menu.
Stlacajte potom tlagidlo C dovtedy, kym
neoznacite pozadovanu funkciu.

Aktivujte pozadovanu funkciu pomocou
tlagidla A.

6.5 Nastavenie jednotky merania

(obr. 3/pol. 4 G)
Ako Standard je nastavena metricka jednotka
merania meter (m). Mézete ale tiez volit medzi
3 d'alSimi jednotkami. Stla¢enim a podrzanim
tla¢idla G sa zmeni jednotka. Tento proces opa-
kujte dovtedy, az dosiahnete pozadovanu jednot-
ku merania.

6.6 Nastavenie vztazného bodu (obr. 4)

Na pristroji je mozné merat od 3 r6znych
vztaznych bodov. Stladte za tymto u¢elom na
kratku dobu tlacidlo G a zvolte si prislusny
vztazny bod.

e Vztazny bod prednej hrany (pozri obr. 4a)
Vztazny bod zadnej hrany (pozri obr. 4a)
Vztazny bod vyklopného dorazu (pozri obr.
4b)

Vztazny bod sa méze volit v kazdej lubovolnej
funkcii.

6.7 Pouzitie funkcii merania

Upozornenie

Po ukonéeni merania sa laserovy lu¢ automaticky
vypne. Stlacte tladidlo zapnutia / merania.
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6.7.1 Funkcia: ,,Jednoduché meranie vzdia-
lenosti“

Symbol —— (obr.5)
Postup:
e 1xtladidlo A

zapnut pristroj

tlacidlo C + A: vyvolat menu a vybrat si funk-
ciu (pozri 6.4)

pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

1x tlacgidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlacidlo A: zmerat

- vysledok sa zobrazi dole v m.

6.7.2 Funkcia: ,,Meranie plochy“

symbol ] (obr.6)

Postup:

° 1xtladidlo A:

zapnut pristroj

tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

1x tlagidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat dizku plochy

1x tlagidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tla¢idlo A: zmerat Sirku plochy

- vysledok sa zobrazi dole v m?

6.7.3 Funkcia: ,,Meranie objemu*

Symbol @ (obr.7)

Postup:

° 1xtlagidlo A:

zapnut pristroj

tla¢idlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

pripadne tlac¢idlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat dizku miestnosti

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tla¢idlo A: zmerat vySku miestnosti:

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tla¢idlo A: zmerat Sirku miestnosti
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- vysledok sa zobrazi dole v m3.

6.7.4 Funkcia: ,,Meranie dvoch vedl'a seba

stojacich ploch*

Symbol IIU (obr. 8)

Postup:

1x tlacidlo A:

zapnut pristroj

tlagidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

pripadne tlacidlo G: zvolif vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

1x tlagidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tla¢idlo A: zmerat vy$ku plochy

1x tla¢idlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat 1. dizku plochy

1x tla¢idlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat 2. dizku plochy

- vysledok sa zobrazi dole v m?

6.7.5 Scitanie/odcitanie vysledkov(obr. 9)
Postup:

Upozornenie!

Vysledky sa mézu scitat resp. odéitat pri funk-
ciach vzdialenost, plocha a objem.

1x tlacidlo A:

zapnut pristroj

tlagidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

vzdialenost, plocha, objem)

zmerat vysledky (podla popisu vysSie)

1x tla¢idlo D (+): pripocitanie nového merania
1x tlac¢idlo F (-): odpogitanie nového merania
- vysledok sa zobrazi dole v m

6.7.6 Funkcia: ,,Funkcia vytycovania

(min. 10 cm = 0,1 m)

H+

Symbol I--» (obr. 10)
Postup:

1x tla¢idlo A: zapnut pristroj

pripadne tlacidlo B (cca 1 sekundu): zapnut
zvuk, pokial je vypnuty (pozri 6.3)

tlagidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)
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e tlacidlo D (+): zvacsit prednastavenu hodnotu
(1,000 m)

e tlacidlo F (-): zmensit prednastavenu hodnotu
(1,000 m)

e 1xtladidlo A: meranie

® pohybovat pristrojom z bodu 0 smerom doz-
adu
- nepretrzité meranie: ¢im rychlejsi bude zvu-
kovy ton, tym blizSie sme k pozadovanému
odstupu.

6.7.7 Funkcia: ,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 1(prilahla odvesna (b) pomocou
Pytagorovej vety)

Symbol IJ (obr.11)

Postup:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

e tladidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

e pripadne tlagidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

Pozor!

Pozadovana dizka, v tomto pripade prifahla od-
vesna (b), a protilahla odvesna (a) musia byt v
pravom uhle (pozri obr. 11).

Upozornenie!

Meria sa len prepona (c). Uhol sklonu medzi
dizkami (c) a (b) sa meria automaticky na poz-
adi. Zobrazena hodnota je prislusne vypocitana
prilahla odvesna (b).

* 1xtlacidlo A: zapnut laser

® nastavit laser

* 1xtlacidlo A: zmerat preponu (c)
- vysledok dizky prifahlej odvesny (b) sa
zobrazi dole vim

6.7.8 Funkcia: ,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 2(protilahla odvesna (a) pomocou
Pytagorovej vety)

Symbol _“] (obr. 12)

Postup:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

* tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

* pripadne tlac¢idlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)
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Pozor!

Pozadovana dizka, v tomto pripade protilahla
odvesna (a), a prilahla odvesna (b) musia byt v
pravom uhle (pozri obr. 12).

Upozornenie!

Meria sa len prepona (c). Uhol sklonu medzi
dizkami (c) a (b) sa meria automaticky na poz-
adi. Zobrazena hodnota je prislusne vypocitana
protilahla odvesna (a).

* 1xtlacidlo A: zapnut laser

® nastavit laser

* 1xtlagidlo A: zmerat preponu (c)
- vysledok dizky protilahlej odvesny (a) sa
zobrazi dole vm

6.7.9 Funkcia: ,,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 3(usek (a‘) protilahlej odvesny (a)
pomocou Pytagorovej vety)

[N

Symbol P

Postup:

* tlacidlo A: zapnut pristroj

e tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

* pripadne tladidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

(obr.13)

Pozor!

Protilahla odvesna (a), z ktorej méa byt zmeranu
usek (a‘), a prilahla odvesna (b) musia byt v pra-
vom uhle (pozri obr. 13).

Upozornenie!

Meria sa 1. a 2. prepona (c1, c2). Uhol sklonu
medzi dizkami (c) a (b) sa meria automaticky

na pozadi. Zobrazena hodnota je prislusne
vypocitany usek (a‘) celkovej protilahlej odvesny

(a).

1x tladidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tladidlo A: 1. zmerat preponu (c1)

1x tla¢idlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tladidlo A: 2. zmerat preponu (c2)

- vysledok dizky Useku (a‘) protilahlej odves-
ny (a) sa zobrazi dole vm

6.7.10 Funkcia: ,,Priebezné meranie
vzdialenosti (min/max)“

Symbol [====-- ¥ (obr.14)

Postup:

* 1xtlacidlo A:

e zapnut pristroj

e tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tladidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

* 1xtlacidlo A: zapnut laser

® nastavit laser
1x tla¢idlo A: priebezné meranie
— min: zobrazi sa najmensi namerany vysle-
dok (obr. 14a)
— max: zobrazi sa najva¢si namerany vysle-
dok (obr. 14b) celkom dole sa zobrazuje ak-
tualny vysledok merania v redlnom ¢ase

6.7.11 Funkcia: ,,Funkcia nivelacie (vodovahy)
/ uhlomera“

Symbol (obr. 15)

Postup:
* tlac¢idlo A: zapnut pristroj
e tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)
- uhol sklonu 0° - 20° (pristroj v leziacej polo-
he): funkcia nivelacie (vodovaha)
- uhol sklonu 20°- 90°: uhlomer

6.7.12 Pamaét (obr. 3/pol.4 C, D, E, F)

Symbol:@

Poslednych 50 nameranych hodnét sa automati-

cky ulozi do pamati. Aby ste sa dostali do paméti,

postupuje nasledovne:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

* tla¢idlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

Pomocou tlacidiel D (+) a F (-) moZzete prehladat

pamat.

V pripade, ze chcete vymazat ulozené hodnoty,

stlacte tlacidlo E.

6.8 Vymazat hodnoty (obr. 3/pol. 4 E)

Ak chcete vymazat pripadné nespravne name-
rané hodnoty, stlacte kratko tla¢idlo E. Potom je
mozné znovu merat.
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6.9 Bluetooth® (obr. 3/ pol. 4 B)

Meraci pristroj m6Zete spojit pomocou Blue-
tooth® s Vasim chytrym mobilom alebo tabletom
a pomocou aplikacie na meranie Einhell Measure
Assistant App dokumentovat Vase vysledky me-
rania.

SpO]It pomocou Bluetooth®:

Stlacte kratko tlacidlo B, aby ste aktivovali
Bluetooth®.

Aktivujte Bluetooth® na Vasom chytrom tele-
féne alebo tablete.

Pomocou aplikacie Einhell Measure Assistant
App mozete potom spojit meraci pristroj s
Vasim chytrym telefonom alebo tabletom.

Aplikaciu Einhell Measure Assistant App si
mozete stiahnut v prislusnych obchodoch.

7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

7.1 Cistenie

Meraci pristroj skladujte a prepravujte len v
prisludnej ochrannej tadke a udrziavajte lasero-
vy mera¢ vzdialenosti vzdy Cisty. V Zziadnom
pripade neponarajte meraci pristroj do vody ani
do ziadnych inych tekutin. Na Cistenie pristroja
nepouzivajte v pripade lahkého znedistenia
ziadne Cistiace prostriedky ani rozpustadla, ale
pristroj utrite len pomocou navlhéenej utierky.
Prijimacia $oSovka sa musi o$etrovat s najvyssou
opatrnostou.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZadujuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

Vyrobné Eislo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke

www.isc-gmbh.info
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Tip! Pre dobré vysledky
prace odporu¢ame kvalitné
prislusenstvo znacky
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8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

Likvidacia batérii

Batérie obsahuju materialy poskodzujuce Zivotné
prostredie. Batérie neodstranuijte spolu s domo-
vym odpadom, nehadzte ich do ohna ani do vody.
Batérie je potrebné zbierat, recyklovat alebo
likvidovat ekologickym spésobom. Spotrebované
batérie poslite na adresu ISC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau, Nemecko. Tu zarucuje
vyrobca odbornu likvidaciu batérii.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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10. Poruchy a ich pric¢iny

Err 10

Err 14

Err 15

Err 16

Mozna pri€ina

stav batérie je
prili§ nizky/vybity

prili$ rychly pohyb
pocas merania

mimo dosah:
<0,05 m alebo >
60 m

prili§ slaby signal
/ doba merania
prili§ diha

Odstranenie
poruchy

vymenit staré ba-
térie za nové

pristroj drzat
kl'udne pocas me-
rania

merat v ramci
dosahu
(0,05 -60m)

zvysit reflexiu
povrchu, napr.
pomocou bieleho
papieru
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—
Len pre krajiny EU

Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Laser-Distanzmesser TE-LD 60 (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[]2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC IF\’loislf\:Nmf/egured L = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= s =cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60825-1; EN 61326-1

Landau/lsar, den 21.12.2017 ﬂm/ Nl st

Weichselganner/uenér{al-Manager Yang/Product-Ma« 1agement
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR012904
Art.-No.: 22.700.85 1.-No.: 11016 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
-52-

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 52 21.12.2017 13:20:47



P P P

-53-

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 53 21.12.2017 13:20:48



EH 12/2017 (01)

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 54 21.12.2017 13:20:48



